DON QULIOTE DE LA MANCHA

asunto es acudir a toda suerte de menesterosos; y siendo esto asf como lg
es, no habéis menester, sefiora, captar benevolencias ni buscar preém-
bulos, sino, a la llana y sin rodeos, decir vuestros males; que oidos o8
escuchan, que sabrén, si no remediarlos, dolerse dellos. :

_Oyendo lo cual la Dolorida Duefia, hizo sefial de querer arrojarse a log
pies de Don Quijote, y aun se arroj6, y pugnando por abrazarselos, decfa:

—Ante estos pies y piernas me arrojo, joh, caballero invicto! 'por ser
los que son basas y colunas de la andante caballeria. Estos pié‘s niero
besar, de cuyos pasos pende y cuelga todo el remedio de mi de-s;lracia,
joh, valeroso andante, cuyas verdaderas fazafias dejan atrds escurecen
las fabulosas de los Amadises, Espladianes y Belianises! 3

Y dejando a Don Quijote, se volvié a Sancho Panza, y asiéndole de las 3¢
b habilidades y gracias, y facilidad de ingenio; porque hago saber a vuestras

mano(s), le dijo:
—{Oh, td, el mds leal escudero que jamds sirvié a caball
! : 8 ero andante en”
Los %;?fsent‘es ni en los pafados siglos, mds luengo en bondad que la b:rle::
¢ Trifaldin, mi acompaiiador, que estd presente! Bien puedes preciarte
que en servir al gran Don Quijote sirves en cifra a toda la caterva de caba:

lleros que han tratado las armas en el mundo. Conjirote, por lo que debes

a tu hondad fidelisima, me seas buen interces ~
e / tu duefio, para que
luego favorezea a esta humildisima desd-cha‘g con , Para q
A lo que respondi6 Sancho: y ichadisima condesa.
—De que sea mi bondad, sefiora mfa, tan larga y grande como la barba |

de vuestro esclidero, a mi me hace muy poco al caso: barbada y con |

blgotgs tlenga yo mi alma cuando désta vida vaya, que es lo que importa;
que, de las barbas de acd, poco o nada me curo; pero sin esas soca.l'u’ias;

ni plegarias, yo rogaré a mi amo (que sé que me quiere bien, y mis agora,

que me ha menester para cierto negocio) que favorezca y ayude a vuesa

merced en todo lo que pudiere: vuesa merced desembaiile su cuita y cuén-

texﬁﬂa, g l;ieje dhacer, que todos nos entenderemos.

entaban de risa con estas cosas los Duques, como aquell
haé)_ia:n tomado el pulso a la tal aventura, y alaqbabé.n entre s?la? a.gfld%::
¥y disimulacién de la Trifaldi, la cual, volviéndose a sentar, dijo:

—Del famoso reino de Candaya, que cae entre la gran Trapobana y el

mar del Sur, dos leguas mds alld del cab ¢ -gefi i

) dos I o Comorin, fué sefiora la reina
dm;a_ Maguncm,_ viuda del rey Archipiela, su sefior y marido, de cuyo
matrimonio tuvieron y procrearon a la infanta Antonomasia, heredera del

reino; la cual infanta Antonomasia se cri6 y creci6 debajo de mi tutela

y doctrina, por ser yo la mds antigua y la més princi i
! ua principal duefia d :
Sucedid, pues, que yendo dfas y viniendo dias, la nll?ﬁa Ant:nosnsarsin; Ef]f;é
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" a edad de catorce afios, con tan gran perfeccién de hermosura, que no la

udo subir m4s de punto la naturaleza. Pues jdigamos agora que la disere-
gibn era mocosa! Asi era discreta como bella, y era la més bella del mundos;

, lya.lo es, si ya los hadosinvidiosos y las Parcas endurecidas no la han cortado

estambre de ]a vida. Pero no habrén; que no han de permitir los cielos
que se haga tanto mal a la tierra, como serfa llevarse en agraz el racimo
del mas hermoso vedufio del suelo. Desta hermosura, no como se debe
encarecida de mi torpe lengua, se enamord un nimero infinito de prin-

* cipes, asi naturales como extranjeros, entre los cuales os0 levantar los

ensamientos al cielo de tanta belleza un caballero particular, que en la
rte estaba, confiado en su mocedad y en su bizarrfa, y en sus muchas

irﬂamdezas, si no lo tienen por enojo, que tocaba una guitarra que la hacia
blar, y mds que era poeta y gran bailarfn, y sabfa hacer una jaula de

* péjaros, que solamente a hacerlas pudiera ganar la vida cuando se viera

en extrema necesidad. Solamente hubo un dafio en este negocio, que fué
¢ de la desigualdad, por ser don Clavijo un caballero particular, ¥ la
infanta Antonomasia heredera, como ya he dicho del reino. .

CAPITULO XXXIX

Donde la Trifaldi prosigue su estupenda y memorable
historia.

La Dolorida prosigui6 diciendo:

—FEn fin, al eabo de muchas demandas y respuestas, el Vicario sen-
tenci6 en favor de don Clavijo, y se la entregd por su legitima esposa; de
lo que recibi6 tanto enojo la reina dofia Maguncia, madre de la infanta
Antonomasia, qus dentro de tres dias la enterramos.

—Debié de morir sin duda—dijo Sancho.

—Claro esté—respondi6 Trifaldin—; que en Candaya no se entierran
las personas vivas, sino muertas.

—_Ya se ha visto, sefior escudero—replicd Sancho—, enterrar un des-
mayado, creyendo ser muerto, y pareciame a mf que estaba la reina Magun-
¢ia obligada a desmayarse antes que a morirse; que con la vida muchas
cosas so remedian, y no fué tan grande el disparate de la Infanta, que

" obligase a sentirse tanto.
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que a mi se me trasluce que le falta por contar lo amargo desta hasta aqui
dulce historia.

—Y jeémo si queda lo amargo!—respondid la Condesa—;Y tan amargo,

que en su comparacién son dulces las tueras, y sabrosas las adelfas! Muer- S alfanje nos hubiera derribado las testas, que no que nos asombrara la Iuz

ta, pues, la reina, y no desmayada, la enterramos; y apenas la cubrimos
con la tierra, y apenas le dimos el ltimo vale, cuando, jquis talia fando
temperet o lacrymis?, puesto sobre un caballo de madera, parecié encima
de la sepultura de la Reina el gigante Malambruno, primo cormano de
Magunecia, que, junto con ser eruel, era encantador; el cual, con sus

artes, en venganza de la muerte de su cormana, y por castigo del atre- =

vimiento de don Clavijo, y por despecho de la demasfa de Antonomasia,
log dejé encantados sobre la mesma sepultura: a ella convertida en una
jimia de bronee, y a él en un espantoso cocodrilo, de un metal no conocido;

y ahora en la castellana, encierran esta sentencia: «No cobrardn su primera
forma estos dos atrevidos amantes, hasta que el valeroso manchego venga
conmigo a las manos en singular batalla; que para sblo su gran valor
gnardan los hados esta nunca vista aventura.

Hecho esto, sac de la vaina un ancho y desmesurado alfanje; y asién-
dome a mi por los cabellos, hizo finta de querer segarme la gola y cor-

tarme a cercén la cabeza, Turbéme, pegoseme la voz a la garganta, quedé
mohina en todo extremo; pero; con todo, me esforcé lo mds que pude,y

con voz tembladera y doliente le dije tantas y tales cosas, que le hicieron
suspender la ejecucion de tan riguroso castigo. Finalmente, hizo traer ante
sf todas las duefias de palacio, que fueron estas que estdn presentes;y

después de haber exagerado nuestra culpa, y vituperado las condiciones

de las duefias, sus malas mafias y peores trazas, y eargando a todas la
culpa que yo sola tenfa, dijo que no querfa con pena capital castigarnos,
sino con ofras penas dilatadas, que nos diesen una muerte civil y continuas;
y en aquel misme momento y punto que acabd de decir esto, sentimos

todas que se nos abrfan los poros de la cara, y que por toda ella nos pun- 3

zaban como eon puntas de agujas. Acudimos luego con las manos a los
rostros, y hallimonos de la manera que ahora veréis. :

Y luego la Dolorida y las demds duefias alzaron los antifaces con que’ =
cubiertas venfan, y deseubrieron los rostros, todos poblados de barbas, =
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: ! cudles rubias, cudles negras, cudles blancas y cuales albarrazadas; de cuya
—Razoén tienes, Sancho—dijo Don Quijote—; porque un caballero #&

andante, como tenga dos dedos de ventura, estd en potencia propineua -
de ser el mayor sefior del mundo. Pero pase adelante la sefiora Dolorida;

vista mostraron quedar admirados el Duque y la Duquesa, pasmados

" Don Quijote y Sancho, y aténitos todos los presentes; y la Trifaldi pro-
- siguid:

_Desta manera nos castigd aquel follon y mal intencionado de Malam-

| bruno, cubriendo la blandura y morbidez de nuestros rostros con la aspe-
¥ oa destas cerdas; que pluguiera al cielo que antes con su desmesurado

de nuestras caras con esta borra que nos cubre! Porque, si entramos en

" cuenta, sefiores mios... y esto que voy a decir agora, lo quisiera decir

hechos mis ojos fuentes, pero la consideracion de nuestra desgracia, y 10s

" mares que hasta aqui han llovido, los tienen sin humor y secos como

aristas; y asi, lo diré sin ldgrimas. Digo, pues, que ¢adonde podré ir una

. dueiia con barbas? ;Qué padre o qué madre se dolera della? ;Quién le dara

ayuda? Pues aun cuando tiene la tez lisa y el rostro martirizado con mil

suertes de menjurjes y mudas, apenas halla quien bien la quiera, cqueé

| haré cuando deseubra hecho un bosque su rostro? {Oh, duefias y compa-
y entre los dos estd un padron, asimismo de metal, y en él escritas en W

lengua siriaca unas letras, que habiéndose declarado en la candayesca,

fieras mias! {En desdichado punto nacimos!
Y diciendo esto, di6 muestras de desmayarse.

CAPITULO XL.

De cosas que atafien y tocan a esta aventura y a esta
memorable historia.

Dice la historia que asf como Sancho vié desmayada a 1a Dolorida, dijo;
_ Por la fe de hombre de bien juro, y por el siglo de todos mis pasados
los Panzas, que jamds he oido ni visto, nl mi amo me ha em}tado, ni en st
pensamiento ha cabido, semejante aventura como ésta. iValgate llml ?a.—
tanases, por no maldecirte por encantador y gigante Malambruno! Y ¢no
Thallaste otro género de castigo que dar a estas pecadoras, sino el de bar-

. - barlas? ;Cémo? Y ¢no fuera mejor, y a ellas les estuviera mds a cuento, qui-

tarles 1a mitad de las narices de medio abajo, aunque hablaran gangoso,

' que no ponerles barbas? Apostaré yo que no tienen hacienda para pagar

a quien las rape. &
~_Asf es la verdad, sefior—respondi6 una de las doce—, que no tenemos

hacienda para mondarnos; y asi, hemos tomado, algunas de nosotras,

. por remedio ahorrativo, de usar de unos pegotes o parches pegajosos, ¥
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aplicdndolos a los rostros y tirando de golpe, quedamos rasas y lisas comoT ,

fondo de mortero de piedra.

—Yo me pelarfa las mias—dijo Don Quijote—, en tierra de moros, si
no remediase las vuestras.

A este punto volvid de su desmayo la Trifaldi, y dijo:

—El retintin desa promesa, valeroso caballero, en medio de mi desma-
yo llegd a mis ofdos, y ha sido parte para que yo dél vuelva, y cobre todos
mis sentidos; y asf, de nuevo os suplico, andante, fnclito y sefior indomable,
vuestra graciosa promesa se convierta en obra.

—Por mi no quedard—respondi6 Don Quijote—; ved, sefiora, qué es lo
que tengo de hacer; que el 4nimo estd muy pronto para serviros.

—LEs el caso—respondi6 la Dolorida—, que desde aqui al reino de Can-
daya, si se va por tierra, hay cinco mil leguas, dos més o menos; pero si

se va por el aire y por linea recta, hay tres mil y doscientas y veinte y siete,

Es también de saber, que Malambruno me dijo que, cuando la suerte me

deparase al caballero nuestro libertador, que él le enviarfa una cabalgadura

harto mejor y con menos malicias que las que son de retorno; porque hade

ser aquel mesmo caballo de madera sobre quien llevd el valeroso Pierres ro-
bada a la linda Magalona; el cual caballo ge rige por una clavija que tie-
ne en el cuello, que le sirve de freno, y vuela por ei aire con tanta ligereza
que parece que los mesmos diablos le llevan, Este tal caballo, segin es

tradicién antigua, fué compuesto por aquel sabio Merlin, Prestosele a

Pierres, que era su amigo, con el cual hizo grandes viajes, y robé, como se
ha dicho, a la lindaMagalona, llevindola a las ancas por el aire, dejando em-

bobados a cuantos desde la tierra los miraban; y no le prestaba sinoa

quien 6] querfa, o mejor se lo pagaba; y desde el gran Pierres hasta ahora,
no sabemos que haya subido alguno en 6l. De alli le ha sacado Malambra-
no con sus artes, y le tiene en su poder, y se sirve dél en sus viajes, que los
hace por momentos por diversas partes del mundo, y hoy estd aqui y ma-
fiana en Francia, y otro dia en Potosi; y es lo bueno, que el tal caballo ni
come ni duerme ni gasta herraduras, y lleva un portante por los aires, sin
tener alas, que el que lleva encima puede llevar una taza llena de agua en

la mano sin que se le derrame gota, segiin camina Ilano y reposado, porlo

cual la linda Magalona se holgaba mucho de andar caballera en 61,
A esto dijo Sancho:

—Para andar reposado y lano, mi Rucio, puesto que no anda por los aires;

pero por la tierra, yo le cutiré con cuantos portantes hay-en el mundo. =

Riéronse todos, y la Dolorida prosiguié:

—Y este tal caballo, si es que Malambruno quiere dar fin a nuestra des- 3
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ia antes que sea media hora entrada la noche, estard en nuestra pre-
ia; porque ¢ me significt que la sefial que me darfa por donde yo en-

endiese que habfa hallado el caballero que buscaba, seria enviarme el ca-

W ballo, donde fuese con comodidad y p esteza,

—Y ;euintos caben en ese caballo?—pregunto Sancho.
* 1a Dolorida respondié: .
" _Dos personas, la una en la silla y Ia otra en las ancas; y, por la mayor
parte, estas tales dos personas son caballero y escudero, cuando falta al-
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imna robada doncella. , :
""'g‘u-—Querria yo saber, sefiora Dolorida—dijo Sancho—, qué nombre tie-
—El nombre—respondi6 la Dolorida—, no es eomo el qaba]lo de Bele-
W tofonte, que se llamaba Pegaso; ni como el del Magno Aleganflro,_ﬂamadc
¥ Bucéfalo; ni como el del furioso Orlando, cuyo nombre fué Brilladoro;
'ni menos Bayarte, que fué el de Reinaldos de_Moutalbén; ni Frontino, como
¥ ¢l de Rugero; ni Etonte ni Piroente. como dicen que se llaman los del Sol;
i tampoco se llama Orelia, como el caballo en que el desdichado Rodrigo
fitimo rey de los godos, entrd en la batalla donde perdid la vida y el reino.
" Yo apostaré—dijo Sancho—, que pues no le han dado ninguno desos
famosos nombres de caballos tan conocidos, que tampoco le habrén dado
ol de mi amo, Rocinante, que en ser propio excede a todos los que se han
Hombrado. _ e 5 ‘
—Asf es—respondi6 1a barbada Condesa—; peto todavia le cuadra mu-
tho, porque se llama Clavilefio el Aligero, cuyo nombre conviene con el ser
e letio, y con la clavija que trae en el enello, y con la ligereza con que ca-
mina; y asf, en cuanto al nombre, bien puede competir con el famoso Ro-
cnante.
"ml—NU me descontenta el nombre—replicé Sancho—; pero ¢con qué fre-
L0 0 con qué jaquima se gobierna? ‘ 3 !
EYa h% djflzh%—respongdié 1a Trifaldi—que con la clavija, que volvién-

3 dola, a una parte o a otra el caballero que va encima, le hace caminar conio

\uiere, o ya por los aires, o ya rastreando y casi barriendo la tierra, obgor‘
¢l medio, que es el que se busca y se ha de tener en todas las acciones bien

\ordenadas. s
. —Ya lo querrfa ver—respondid Sancho—; pero pensar que tengo que
‘ubir en ¢, ni en las silla ni en la ancas, es pedir peras al olmo. ;}Sueno es
ue apenas puedo tenerme en mi Rucio y sobre una albarda mas blanda
que la mesma seda, y querrfan ahora que me fuviese en unas ancas de ta-
in cojfn ni almohada alguna! Pardiez, yo no me pienso moler por qui-
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tar las barbas a nadie. Cada cual se rape como més le viniere a cuento; g
Y0 no pienso acompaiiar a mi sefior en tan largo viaje; cuanto mds,
yo no debo de ser al caso para el rapamiento destas barbas, como lo §
para el desencanto de mi sefiora Dulcinea,

—>Sf sois, amigo—respondid la Trifaldi—; y tanto, que sin vuestra pi
sencia, entiendo que no haremos nada.

—ijAqui del Rey!—dijo Sancho— ;Qué tienen que ver los escuderos
las aventuras de sus sefiores? ;Hanse de llevar ellos la fama de las que a
ban, y hemos de llevar nosotros el trabajo? jCuerpo de mi! Aun si di
los historiadores: el tal caballero acabd la tal y tal aventura, pero con ay
da de Fulano, su escudero, sin el cual fuera imposible el acabarlas, pem
jque eseriban a secas: «don Paralipémenon de las Tres Estrellas acabili
aventura de los seis vestiglos, sin nombrar la persona de su escudero, qui
se hall6 presente a todo, como si no fuera en el mundo! Ahora, sefiores,yuek
vo a decir que mi sefior se puede ir solo, y buen provecho le haga; quess
me quedaré aqui en compaiifa de la Duquesa, mi sefiora; y podria ser qué

cnando volviese, hallase mejorada la causa de la sefiora Dulcinea en tereil®
¥ quinto; porque pienso, en los ratos ociosos y desocupados, darme unis

tanda de azotes, que no me la cubra pelo.

—Con todo eso, le habéis de acompaiiar si fuere necesario, buen Sancho,
porque os lo rogardn buenos; que no han de quedar por vuestro infitil
mor tan poblados los rostros destas sefioras, que, cierto, serfa mal cast:
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by ocupe las ancas el escudero, ¢ esquelo tiene,y fiese del galetrrua‘s% }:‘Iﬁ-
sbruno; que, si no fuera de su espada, de ninguna otra, m0 lfrg i
serd ofendido; y no hay mas que torcer esa clavija qéle sd S
o puesta el caballo; que é1 los llevard por los aires, adonde 0] pin.
qmbruno; pero, porque la alteza y sublimidad del camipo 1{}10 es:e e
idos, se han de cubrir los 0jos hasta que el caballo relinche, qu

de haber dado fin a su viaje.
Esto dicho, dejg(;ldo a Clavilefio,
n venido. : - ‘ 1t
%lt?lgi?da,asi como vi6 al caballo,casi con ldgrimas dijo a,‘dDon_eriq;ti :
\_Valeroso caballero, las promesas de Malambruno han sido cie traa.s, '
uhallo estd en casa, nuestras barbas crecen, y cada una de nosoesté,ei.
in cada pelo dellas, te suplicamos 10s rapes tundas, .pu_es_;u; e
dasino en que spbas en él con tu escudero, y des felice prineipt
‘ % e‘ . -
_ﬁs‘;l?,]aré yo, sefiora Condesa Trifaldi, de muy buTn grado yo dtfe'?elrexleif
alante, sin ponerme a tomar cojfn ni calzarme espuelas, po‘; n g
je: tanta es 1a gana que tengo de veros a vos, SeNora, y a todas
- as. ) . .
'fﬂassoaig lllna.glé](;'o—dijo Sancho—, ni de malo ni buen talante, en mﬁ_
ina manera; v s es que este rapamiento no se puede hacer s]l‘n quen ?oa% ;
a3 las ancas, bien puede buscar mi sefior otro escudero que le l?co_ Op o
Festas sefioras otro modo de alisarse los rostros; que yo no goy brujo, p

con gentil continente se volvieron por

lstar de andar por los aires. Y ¢qué dir4n mis insulanos cuando sepan que

CAPITULO XLI
De la venida de Clavilefio, con el in desta dilatada aventura

Llegb en esto la noche, y con ella el punto determinado en que el famoso
caballo Clavilefio viniese, cuya tardanza fatigaba ya a Don Quijote, pares
ciéndole que, pues Malambruno se detenfa en enviarle, o que él no era el
caballero para quien estaba guardada aquella aventura, o que Malambris

no no osaba venir con ¢l a singular batalla. Pero véis aqui, cuando a deshora’

“entraron por el jardin cuatro salvajes, vestidos todos de verde hiedra, qué
sobre sus hombros trafan un gran caballo de madera.
Pusiéronle de pies en el suelo, y uno de los salvajes dijo:
—Suba sobre esta mdquina el caballero que tuviere &nimo para ellog
Aqui dijo Sancho:
— Yo no subo, porque ni tengo 4nimo ni soy eaballero.
Y el salvaje prosiguié diciendo:

i gobernador se anda paseando por los vientos? Y qtrf. co,szl {m;se, 3;1?8];'&{;

b © : Jandaya, si el caballo .

iendo tres mil y tantas leguas de aqui a Candaya, s1 | A

il gigante se engja, tardaremos en dar la vuelta media docena de 3“03203;

kani habrd insula, ni fnsulos-en el mundo que me conozean &y ¥ue§i sfenlla

fomtnmente que en la tardanza va el peligro, y que cuando te die -
uilla acudas con la soguilla, perdénenme las barbas destas seforas, qta
n se esté san Pedro en Roma: quiero decir, que bien me es%qy en e:m
a, donde tanta merced se me hace, y de cuyo duefio tan gran bien esp

fomo es verme gobernador.

" &lo que el Duque dijo: . el e

1 —Sa(rlmho amigo, la fnsula queyoos heprometidono esmoviblenifugitiva;

Wices tiene tan hondas, echadas en los abismos de la tierra, que no la arran+

arén ni mudarén de donde estd a tres tirones; y pues vos sabéis, :,' sé ﬁﬁl
¢ no hay ningéin género de oficio destos de mayor cantia que no se grl v
e con alguna suerte de cohecho, cual més, cual menos, el que yo qu
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gﬁﬁr porbeste gobierno es, que v4is con vuestro sefior Don Quijote a
i cyonc? % a esta memorab]_e aventura; que ahora volvéis sobre Clay
i vf:el :;V;egiaéd géu?] su hgerezati promete, ora la contraria fortuna g
: » hecho romero, de mes6n en mesén v de v o
‘ : ro, enta en vep
:;;{,) :I?;I;S{:n%ue volvx]éredes lml(]iarms vuestra fnsula donde};a dejdis, y a yed
§ con el mesmo deseo de recebiros ;
I I 1 or su gobernador ay
gifzgsyire ha.(;l (ti;emdo, ySml voluntad ser4 la mesp : ; il
a verdad, sefior Sancho, que serfa h i i ’
X acer notorio ag
que de serviros tengo. Wrdbi
4 —No mds,
evar a cues esfas, Suba mi i ’ :
r A » DUba ml amo, tapenme estos ojos v en
comiéndenme a Dios, Y avisenme si, euando vamos por esas altanclleriasy o
,

can.
Alo que respondio la Trifaldi: g

—Sancho, bien podéis i
encomendaros a Dios, 0 a quien quisié [
Di quisiéredes;
Malambruno, aunque es encantador, es cristiano, ¥ hace sus enca.nta,l’n

tos con mucha sagacidad y con mucho tiento, sin meterse con nadie,
—dijo Sancho—Dios me ayude y Ia Santfsima Trinidad s

—Desde la memorable avent ij
: ura de los batanes—dijo Don Quijote—
nunca he visto a Sancho con tanto temor como ahora;]y g yo %ue}ra'tm
agorero como otros, su pusilanimidad me ,

ro hablar aparte dos palabras—y apartand S i
del ]§rdin, y asiéndole ambas la.z mgnos,[}e(ligo:ancm e tos S
—Ya ves,

108 cugndo volveremos dél, ni la incomodidad Y espacio que nos dardn

vas a buscar alguna cosa necesaria para el camino, y en un daca las pajas:
te dieses a buena cuenta de los tres mil y trecientos azotes a que estéspogi?
gado, siquiera quinientos, que dados te los tendrds; que el comenzar las!
c0sas es tenerlas medio acabadas, , e
: r,;’aru]glggn—dlho Sancho—, que vuesa merced debe de ser menguado!
i nd ?astimeglo e ir saentado en una tabla rasa, Jquiere vuesa merced
i Vamoas [;losa.s. En verdad, en v~erdad, que no tiene vuesa mer-
kb S ahora a rapar estas duefias; que a la vuelta, yo le pro-
& vuesa merced, como quien soy, de darme tanta priesa a salir de
obligacién, que vuesa merced se contente... y no le digo ms, :

Sancho hermano, el largo viaje que nos espera, ¥ que sabe}

ma; y no pongdis dudg
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" Y Don Quijote respondi6:

" —Pues con esa promesa, buen Sancho, voy consolado, y creo que la
cumplirds; porque, en efecto, aunque tonto, eres hombre veridico.
—No soy verde, sino moreno—dijo Sancho—; pero aunque fuera de

\ mezcla, cumpliera mi palabra.

Y con esto, se volvieron a subir en Clavileiio, y al subir, dijo Don Qui-
jote: ; _ :
—Tapaos, Sancho, y subid, Sancho; que quien de tan Iuefies tierras en-

* via por nosotros no serd para engafiarnos, por la poca gloria que le puede

dré encomendarme a ii : 3
nuestro Sefior o invocar los dngeles, que me favorenll

hiciera algunas cosquill ‘
» . - a3 an f !
animo. Pero llegaos aqui, Sancho; que, con licencia destos sefiores, o quie- |

redundar de engafiar a quien dél se fia; y puesto que todo sucediese al re-

* vés de lo que imagino, la gloria de haber emprendido esta hazafia no la pe-

dré escurecer malicia alguna.
—Vamos, sefior—dijo Sancho—; que las barbas y ligrimas destas se-

fioras las tengo clavadas en el corazon, y no comeré bocado que hien me

sepa hasta verlas en su primera lisura. Suba vuesa merced y tdpese prime-

L 10; que si yo tengo de ir a las ancas, claro estd que primero sube el de la

silla.

—Asi es la verdad—replicé Don Quijote; y sacando un pafiuelo de la
faldriquera, pidi6 a la Dolorida que le eubriese muy bien los 0jos; y habién-
doselos cubierto, se volvié a descubrir, y dijo: y

—5i mal no me acuerdo, yo he leido en Virgilio aquello del Paladién de
Troya, que fué un caballo de madera que los griegos presentaron a la diosa
Palas, el cual iba prefiado de caballeros armados, que después fueron la
total ruina de Troya; y asi, serd bien ver primero lo que Clavileiio trae en

* su estomago.

—No hay para qué—dijo la Dolorida—; que yo le fio, y s¢ que Malam-
bruno no tiene nada de malicioso ni de traidor; vuesa merced, sefior Don

los negocios; y asf, querria que ahora te retirases on ty aposento, como que T R peves g, RO datc, 8l Moo s el nes

Parecidle a Don Quijote que cualquiera cosa que replicase acerca de su

' seguridad serfa poner en detrimento su valentia; y asf, sin més altercar, su-
bi6 sobre Clavilefio y le tent6 la clavija, que ficilmente se rodeaba; y como
10 tenfa estribos, y le colgaban las piernas, no parecia sino figura de ta-

piz flamenco, pintada o tejida, en algiin romano triunfo, De mal talante
¥ poco a poco lleg a subir Sancho; y acomodéndose lo mejor que pudo
en las ancas, las halld algo duras y no nada blandas, y pidié al Duque que,

L si fuese posible, le acomodasen de algiin cojin o de alguna almohada, aun-

que fuese del estrado de su sefiora la Duquesa o del lecho de algiin paje,

" porque las ancas de aquel caballo mds parecfan de mérmol que de lefio.

A esto dijo la Trifaldi que ningiin jaez ni ningtin género de adorno su-
Qu1. Esc. 30
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frfa sobre si Clavilefio; que lo que podia hacer era, ponerse a mujeriegas, y

que asi no sentirfa tanto la dureza.

Hizolo asi Sancho, y diciendo a Dios, se dejé vendar los ojos, y ya des-
pués de vendados, se volvié a descubir, y mirando a todos los del jardin

tiernamente y con lagrimas, dijo que le ayudasen en aguel trance con sen-

dos paternostres y sendas avemarias, porque Dios deparase quien por ellos

los dijese cuando en semejantes trances se viesen,
A lo que dijo Don Quijote:

de la vida, para usar de semejantes plegarias? ¢(No estds, desalma-
da y cobarde criatura, en el mismo lugar que ocupd la linda Magalona, del

‘cual giescgndié, no a la sepultura, sino a ser reina de Francia, si no mienten
. las historias? Y yo, que voy a tu lado, sno puedo ponerme al del valeroso

Pierres, que oprimi6 este mismo lugar que yo ahora oprimo? Ciibrete, cd-
brete, animal descorazonado, y no te salga a la boca el temor que tienes, a
lo menos en presencia mia. :

—Tdpenme—respondié Sancho—; y pues no quieren que me encomien-

. de a Dios ni que sea encomendado, ;qué mucho que tema no ande por aqui
alguna legion de diablos, que den con nosotros en Peralvillo?

Cubriéronle, y sintiendo Don Quijote que estaba como habia de estar,
tento la clavija, y apenas hubo puesto los dedos en ella cuando todas las
duefias y cuantos estaban presentes levantaron las voces diciendo:

—iDios te gufe, valeroso caballero! {Dios sea contigo, escudero intrépidol
Ya, ya v.'ils' por esos aires, rompiéndolos con mds velocidad que una saeta,
ya comenzais a suspender y admirar a cuantos desde la tierra os estdn mi-

rando. Tente, valeroso Sancho, que te bamboleas; mira no cayas, que serd

pe?il; tu caida que la del atrevido mozo que quiso regir el carro del Sol, su
padre.

zos, le dijo:
—Seiior, ¢eomo dicen éstos, que vamos tan altos, si aleanzan acd sus vo-
ces, y no parece sino que estan aquf hablando junto a nosotros?

—No repares en eso, Sancho; que como estas cosas y estas volaterfasvan

fuera de los cursos ordinarios, de mil leguas verds y oirds lo que quisieres;
¥ no me aprietes tanto, que me derribas; y en verdad que no sé de qué te

turbas ni te espantas; que osaré jurar que en todos los dias de mi vida he =

subido en cabalgadura de paso mds llano: no parece sino que no nos mo-
vemos de un lugar. Destierra, amigo, el miedo; que, en efecto, la cosa va
como ha de ir, y el viento llevamos en popa.
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I Asi es la verdad—respondi6 Sancho—; que por este lado me da un
% viento tan recio, que parece que con mil fuelles me estédn soplande:
. Y asiera ello, que con unos grandes fuelles le estaban haciendo aire: tan

bien trazada estaba la tal aventura por el Duque y la Duquesa y su ma-
yordomo, que no le falt6 requisito que Ia dejase de hacer perfecta.
Sintiéndose, pues, soplar Don Quijote, dijo:
_ Sin duda alguna, Sancho, que ya debemos de llegar a la segunda re-
gitn del aire, adonde se engendra ¢l granizo y las nieves; los truenos, los:

—Ladron, jestds puesto en la horea por ventura, o en el (ltimo término g relémpagos y los rayos se engendran en la tercera region; y si es que desta

manera vamos subiendo, presto daremos en la region del fuego; y no sé yo
gomo templar esta clavija, para que no subamos donde nos abrasemos.
En esto, con unas estopas, ligeras de encenderse y apagarse, penidientes

L de una caifia, les calentaban desde lejos los rostros.

Sancho, que sinti6 el calor, dijo: :
—Que me maten, si no estamos ya en el lugar del fuego, o bien cerca,
porque una gran parte de mi barba se me ha chamuscado, y estoy, sefior,

¥ por descubrirme y ver en que parte estamos, -

—No hagas tal—respondié- Don Quijote—, y acuérdate del verdadero

| cuento del licenciado Torralva, a quien llevaron los diablos en volandas
por el aire, caballero en una cafia, cerrados los ojos;.y en doce horas llegd
| a Roma, y se aped en Torre de Nona, que es una calle de la ciudad, y vio

todo el fracaso y asalto y muerte de Borbén; y por la mafiana ya estaba

L | de vuelta en Madrid, donde di6 euenta de todo lo que habfa visto; el cual

astisime s -gug cuando iba por el aire, le mandb el diablo que abriese

b Jos ojos y los abrib, y se vi6 tan cérea, & Su parecer, del cuerpo de la luna,

que 1a pudiera asir con la mano, y que no 0s6 mirar a la tierra por no desva-

| necerse. Asf que, Sancho, no hay para qué deseubrirnos; que el que nos
. " lleva a cargo, ¢l dard cuenta de nosotros; y quizd vamos tomando puntas y
Oy6 Sancho las voces, y apretndose con su amo y cifiéndole con los bra-

subiendo en alto para dejarnos caer de una sobre el reino de Candaya,
como hace el sacre o nebli sobre la garza, para cogerla, por mas que se re-
monte;y aunque nos parece que no ha media hora que nos partimos del

| jardin, créeme, que debemos de haber hecho gran camino.

—No sé lo que es—respondié Sancho Panza—; sflo sé decir que’si' la
‘sefiora Magallanes o Magalona se contentd destas ancas, que no debia de

' ser muy tierna de carnes.

4 Todas estas pldticas de los valientes ofan el Duque y la Duquesa y los
' del jardin, de que recebian extraordinario contento; y quenen;lom dar
" remate a la extrafia y bien fabricada aventura, por la cola de Clavilefio le

pegaron fuego con unas estopas, y al punto, por estar el caballo lleno de
- 30%




}

DON QUIJOTE DE LA MANCHA

cohetes tronadores, vold por los aires con extrafio ruido, y di6 antes con
Don Quijote y con Sancho Panza en el suelo, medio chamuscados.

En este tiempo ya se habfa desparecido del jardin todo el barbado
escuadron de las duefias y la Trifaldi y todo, y los del jardin quedaron |

como desmayados, tendidos por el suelo. Don Quijote y Sancho se levan

taron maltrechos; y mirando a todas partes, quedaron aténitos de verse

en ¢l mesmo jardin de donde habfan partido, y de ver tendido por tierr
tanto nimero de gente; y creci6 su admiracién cuando a un lado del jardin
vieron hincada una gran lanza en el suelo, y pendiente della y de dos cor

dones de seda verde un pergamino liso y blanco, en ¢l cual con grandes

letras de oro estaba escrito lo siguiente:
«El fnelito caballero Don Quijote de 1a Mancha fenecit y acabé la aven-

tura de la Condesa Trifaldi, por otro nombre llamada la Duefia Deloridg,_

¥y compaiifa, con sélo intentarla,

»Malambruno se da por contento y satisfecho a toda su voluntad, y |

las barbas de las duefias ya quedan lisas y mondas, y los reyes don Clavijo

y Antonomasia en su pristino estado; y cuando se cumpliere el escuderil

vipulo, la blanca paloma se verd libre de los pestiferos jirifaltes que Ia

- persiguen, y en brazos de su querido arrullador; que asf est4 ordenado por

el sabio Merlin, protoencantador de los encantadores.»
Habiendo, pues, Don Quijote lefdo las letras del pergamino, claro enten-
di6 que del desencanto de Dulcinea hablaban; y dando muchas gracias al

cielo de que con tan poco peligro hubiese acabado tan gran fecho, redus
ciendo a su pasada tez los rostros de las venerables duefias, que ya 1o

parecfan, se fué a donde el Duque y Ia Duquesa atin no habfan vuelto en
sf, y trabando de la mano al Duque, le dijo:

—Ea, gran sefior, buen 4nimo, buen animo; que todo es nada; la aven- "
tura s ya acabada sin dafio de barras, como lo muestra claro el escrito

que en aquel padrén estd puesto.

El Duque, poco a poco, y como quien de un pesado suefio recuerda, fug
volviendo en sf, y por el mismo tenor la Duquesa y todos los que por el

Jardin estaban cafdos, con tales muestras de maravilla y espanto, que
facilmente podian dar a entender haberles acontecido de veras lo que tan

bien sabfan fingir de burlas. Ley6 el Duque el cartel con los ojos medio ce-

rrados, y luego con los brazos abiertos fué a abrazar a Don Quijote, dicién-
dole ser el mas buen caballero que en ningtin siglo se hubiese visto. Sancho

andaba mirando por la Dolorida, por ver qué rostro tena sin las barbas,
¥ 81 era tan hermosa sin ellas como su gallarda disposicién prometia; pero
dijéronle que asf como Clavilefio bajé ardiendo por los aires y di6 en el
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, todo el escuadrén de las duefias, con la Trifaldi, habfa desaparecido,
iban rapadas y sin cafiones. ; i
:gigtlé la Duofuesa. ajéanglino que c6mo e habia ido en aquel largo viaje.
‘A lo cual Sancho respondi6: ik e
..i}l{eo, gefiora, sentl qu% fbamos, _seglin mi sefior me dijo, vola,_ndo por
i6n del fuego, y quise descubrirme un poco los ojos; pero mi amo, a
jen pedi licencia para descubrirme, no lo consintié: mas yo, que tengo
qué briznas de curioso, y de desear saber lo que se me estorba y im-
de, bonitamente y sin que nadie lo viese, por junto a las gar{cqsila.p_arine
nto cuanto el pafiizuelo que me tapaba los ojos, y por alli miré hacia la
étra, y pareciéme que toda ella no era mayor que un grano de I%IOS’[.&Z&,
los hombres que andaban sobre ella-poco mayores que avellanas; porque
¢a jeudn altos debfamos de ir entonces!
' ijo la Duquesa: )
| A_nglzh%l]amigo, m%rad lo que decis, que, a lo que parece, vos 1o wqt(las
s tierra, sino los hombres que andaban sobre ella; y estd claro que si la
a 08 parecid como un grano de mostaza, y cada hombre como una
gllana, un hombre solo habfa de cubrir toda la tierra. &
_Asi es verdad—respondi6 Sancho—; pero con todo eso, la descubri
or un ladito, y la vi toda. ;
T-I~—lil{[1i1rad, Se’l.lfcho—dijo la Duquesa—, que por un ladito no se ve todo
mira. o
ui’qoulgusgé esas miradas—replic6 Sancho—; solo sé que serd bien que
ira sefiorfa entienda que pues voldbamos por encantamento, por en-
amento podia yo ver toda la tierra y todos los hombres por do quiera
que los mirara; y si esto no se me cree, tampoco Creerd vuesa merced c}?%g,
bsenbriéndome por junto a las cejas, me vi-tan junto al clelo: que no habia
6 mi a 6] palmo y medio, y por lo que puedo jurar, sefiora mia, que es iy
de ademds. Y sucedio que fbamos por la parte donde estin las siete
tabrillas, y en Dios y en mi 4nima que, como yo en mi nifiez fuf en mi ueﬁm
@brerizo, que asf como las vi, me di6 una gana de entretenerme con ellas
ato, que si no la cumpliera, me parece que reventara. Vengo, pﬁleszty
0, ¥ ¢qué hago? Sin decir nada a nadie, ni a mi sefior tampoco,b 1?1?11 &
asitamente, me apeé de Clavilefio, y me entretuve con las ca _a.s:
e son como unos alhelies y como unas ﬂares, casi tres cuartos de hora;
lavilefio no se movi6 de un lugar ni pasé adelante. )
Y en tanto que el buen Sancho se entretenia con las cabras—pregun
Duque—, ¢en qué se entretenia el sefior Don Quijote?
* A lo que Don Quijote respondi6:
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—Como todas estas cosas
tural, no es mucho que Sanc
descubrf por alto ni por bajo
nas. Bien es verdad que
tocaba a la del fuego; p
estando la regién del fu
aire, no podiamos llegar
dice, sin abrasarnos; y
cho sueiia.
—Ni miento ni suefio—respondié Sancho—
sefias de las tales cabras, y por ellas verdn si digo verdad o no.
—Digalas, pues, Sancho—dijo la Dugquesa.
—Son—respondié Sancho—
dos azules, y la una de mezcla.
—Nueva manera de cabras es ésa—dijo el Duque—, y por esta nues
region del suelo no se usan tales colores... digo, cabras de tales colo
—Bien claro est eso—dijo Sancho—; §i, que diferencia ha de hab
de las cabras del cielo a las del suelo.
No quisieron pregun
Sancho hilo de pasear
pasaba, sin haberse m
aventura de la Duefia Dolorida, que di6 que reir a los Duques, no §
aquel tiempo, sino el de toda su vida,
viviera; y llegandose Don Quijote a Sancho al ofdo, le dijo:
—Sancho, pues vos queréis que se os crea lo que habéis visto en el cie

€ro que pasasemos de allf, no lo puedo creer;p
ego entre el cielo de la luna y la tiltima regifn
al cielo donde estén las siete cabrillas, que Sax

se por todos los cielos, y dar nuevas de cuanto

Yo quiero que vos me credis a mf lo que vi en la cueva de Montesinos',_

no o0s digo mads.

CAPITULO XLII

De los consejos que dié Don Quijote @ Sancho Panza
antes que fuese a gobernar la insula, con otras cosas
bien consideradas.

Con el felice y gracioso suceso de la aventura de la Dolorida quedarol

tan contentos los Duques, que determinaron pasar con las burlas adel
viendo el acomodado sujefo que tenfan para que se tuviesen por v
y asi, habiendo dado la traza y 6rdenes que sus criados y sus vasallos habj
de guardar con Sancho en el gobierno de la fnsula prometida, otro dia, g

y estos tales sucesos van fuera del ordeng
ho diga lo que dice; de mf sé decir que ni
» i vi el cielo ni la tierra, ni la mar ni lasag
senti que pasaba por la regién del aire, Y aun

Vo ERIG Maecly sl g o de mostaza, o qué dignidad o imperio el gobernar a media docena

; §i no, pregintenme §

, 1as dos verdes, las dos encarnadas, |

tarle mds de su viaje, porque es pareci que Ile
ovido del jardin, En resolucién, éste fué el fin del

T alofie. 1o acho diglos oy ~Si una vez lo probiis, Sancho—dijo el Duque—, comeros héis las

anos tras el gobierno, por ser dulefsima cosa el mandar y ser obedecido.
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o i6 ilefio, dij Sancho que se
: cedi al vuelo de Clavilefio, dijo el Duque a San
‘ l;eysgompusiese para ir a ser gobernador; que ya sus insulanos le
ban esperando como el agua de Mayo.
al le humill6 y le dijo: ki,
'Dil:guzi qeue bajé de{ cielo, y después que desde su alta cumbre miré
¢ aj y la vi tan pequeiia, se templ6 en parte en mi la gana que tenia
) graﬂde de ser gobernador; porque, ;qué grandeza, es mandar en un
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bhombres tamafios como avellanas, que, a mi parecer, 10 hablz} masaretr;
fa la tierra? Si vuestra sefiorfa fuese servido de darme una tantica p ¢

gielo, aunque no fuese méds de media legua, la tomarfa de mejor gan
g 1

e insula del mundo.
'ﬂgf‘;g?;;} S%ncho—respondié el Duque—, yo no puedo dar parte

i fia; 6lo Dios estdn

ielo a nadie, aunque no sea Mayor que una uiia; que a so
m;,da.s €328 mercgdes y gracias; lo que puedo dar os doy, que es um;

» hecha y derecha, redonda y bien proporcionada, y sobre maner

i y abundosa, donde, si vos os sabéis dar maiia, podéis con las riquezas
o la ti anjear las del cielo. |
hAES:;ab%;n—]respondié Sancho—, venga esa insula; que yo pugnaré
pser tal gobernador, que a pesar de bellacos, me vaga Ia:l clelto ;13;1 :sz;“:n 1;0
" gl : s 1

jor codicia que yo tenga de salir de mis casillas ni de levan
:: §ino pmfl el c{aseo qgue tengo de probar a qué sabe el ser gobernador.

uen seguro que cuando vuestro duefio llegue a ser emperlador (quelal ;;)1
4 sin duda, segtin van encaminadas sus cosas), que no se lo arrang

]  .. quiera, y que le duela y I¢ pese en la mitad del alma del tiempo que
b jado de serlo.
h —g:ﬁgﬁl—afgpligésesrancho—, yo imagino que es bueno mandar, aunque

@ a un hato de ganado.

W —Con vos me entierren, Sancho, que sabéis de todo—respondi6 el Du-

ie—; y yo espero que seréis tal gobernador como vuestro ]ulcigiprtﬁggé
quédese esto aqui, y advertid que mafiana, en ese mesmo dia,

Bir al gobierno de la fnsula, y esta tarde os acomodardn del traje conve-

nte que habéis de llevar,y de todas las cosas necesarias a vuestra partida.
—Vistanme—dijo Sancho—como quisieren; que de cualquier manera
1 vestido, seré Sancho Panza. :

-——E?aes verdad—dijo el Duque—; pero los trajes se han de acorr;odism:
in el oficio o dignidad que se profesa; que no serfa bien que un jur




